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Les informations suivantes reposent sur les exigences des réglementations (UE) 812/2013 et (UE) 814/2013 dans la mesure ou elles sont applica-
bles au produit.

Soweit auf das Produkt anwendbar, beruhen die nachfolgenden Angaben auf Anforderungen der Verordnungen (EU) 812/2013 und (EU) 814/2013.
Voor zover van toepassing op het product, is de volgende informatie gebaseerd op de vereisten van de richtlijnen (EU) 812/2013 en (EU) 814/2013.
Jl0KONKOTO € NPUNOXMMO 3a NPOAYKTA, AAHHUTE NO-OMY Ce OCHOBABAT Ha M3MCKBaHWATA Ha PernameHT (EC) N0 812/2013 u Pernament (EC)

N0 814/2013.

Jsou-li u vyrobku pouzitelné, jsou nasledujici iidaje zaloZzeny na pozadavcich Nafizeni (EU) 812/2013 a (EU) 814/2013.

For sa vidt som det er relevant for produktet, er falgende angivelser baseret pa krav i forordningerne (EU) 812/2013 og (EU) 814/2013.

Kui alljargnevad andmed kehtivad toote puhul, pohinevad need maaruste (EL) 812/2013 ja (EL) 814/2013 néuetel.

Ako je moguce primijeniti na proizvod, sljededi se podaci temelje na zahtjevima Uredbi (EU) 812/2013 i (EU) 814/2013.

Amennyiben alkalmazhato, a termékre vonatkozo alabbi informaciok a 812/2013/EU rendelet és a 814/2013/EU rendelet kdvetelményein alapulnak.

Classe d’efficacité ér:jer%étique pour le chauffage Pertes statiques (S) Capacité de stockage (V)
e 'eau
Warmwasserbereitungs-Energieeffizienzklasse Warmbhalteverlust (S) Speichervolumen (V)
Energie-efficiéntieklasse voor waterverwarming Warmhoudverlies (S) Opslagvolume (V)
Knac Ha eHepruitHa echeKTMBHOCT Npu 3aryba npu Hynes ToBap (S) lMone3eH obem (V)
NoArpABaHe Ha Boaa
Trida energetické Ucinnosti ohrevu vody Stala ztrata (S) Uzitny objem (V)
energieffektivitetsklasse ved vandopvarmning stilstandstab (S) vandindhold (V)
vee soojendamise energiatohususe klass piisikadu (S) salvestusmaht (V)
Razred energetske u(:inl:jovitosti pri zagrijavanju Gubitak zagrijavanija (S) Volumen spremnika (V)
vode
Vizmelegitési energiahatékonysagi osztaly Hétarolasi veszteség (S) Tarolasi térfogat (V)
C 141,0W 935,01

D’autres informations importantes pour I'installation et la maintenance ainsi que pour le recyclage et/ou I'élimination sont décrites dans les instructi-
ons d’installation et d’utilisation. Lire et respecter les notices d'installation et d’utilisation.

Weitere wichtige Informationen fiir die Installation und Wartung sowie Recycling und/oder Entsorgung sind in den Installations- und Bedienungsanlei-
tungen beschrieben. Lesen und befolgen Sie die Installations- und Bedienungsanleitungen.

Verdere belangrijke informatie voor de installatie en onderhoud, alsmede recycling en/of afvoeren zijn in de installatie- en bedieningshandleidingen
beschreven. Lees en houd de installatie- en bedieningshandleidingen aan.

JlonbnHUTENHA BaxXHa MHAOPMALIMA 33 UHCTANALMATA U NOAAPBKKATA, KAKTO M 32 PELIMKMMPAHETO U/UNK YTUNN3ALMATA, Ca ONUCaHU B PbKOBOACTBATA
3a MHCTanaumsa 1 obcnyxeate. NpoueTeTe W CNeABaiTe PbKOBOACTBATA 33 MHCTaNALMA U 00CNyXBaHe.

Dalsi duilezité informace pro instalaci a udrzby, recyklace a/nebo likvidace jsou popsana v navodu k instalaci a obsluze. Navody k instalaci a obsluze si
peclivé proctéte a ridte se jimi.

Yderligere vigtige oplysninger om installation og vedligeholdelse samt genbrug og/eller bortskaffelse er beskrevet i installations- og betjeningsvejled-
ningen. Las og felg monterings- og betjeningsvejledningerne.

Muu oluline teave paigalduseks ja hoolduseks, samuti imbertd6tlemiseks ja/voi kasutuselt korvaldamiseks on kirjeldatud paigaldus- ja kasutusjuhen-
dites. Lugege ja jargige paigaldus- ja kasutusjuhendeid.

Daljnji vazni podaci za instalaciju i odrZzavanije, kao i recikliranje i/ili odlaganje navedene su u uputama za instaliranje i rukovanje. Procitajte i pridrza-
vajte se uputa za instaliranje i rukovanje.

Tovabbi fontos informacidk: A telepitésre, karbantartasra, valamint az tjrahasznositasra és/vagy az artalmatlanitasra vonatkozo informaciokat a szere-
|ési és kezelési utasitasok tartalmazzak. Olvassa el és kdvesse a szerelési és kezelési utasitasban foglaltakat!

Données au moment de I'impression. Derniére version disponible sur Internet.
Daten zum Zeitpunkt des Drucks. Neueste Version zum Abruf im Internet.
Gegevens op het moment van afdrukken. Nieuwste versie beschikbaar op internet.
[laHHK KbM MOMEHTa Ha oTneuatBaHe. Hail-HoBaTa Bepcus, JOCTbIHA B UHTEPHET.
Data v dobé tisku. Nejnovéjsi verze je k dispozici na internetu.
Data pa udskrivningstidspunktet. Seneste version tilgeengelig pa Internettet.
Andmed printimise ajal. Viimane versioon on saadaval Internetis.
Podaci u trenutku tiskanja. Najnovija ina¢ica dostupna na Internetu.
Adatok a nyomtatas idején. A legljabb verzid elérhet6 az interneten.
Bosch Thermotechnik GmbH - Junkersstrasse 20-24 - D-73249 Wernau 6720863704 (2025/03)
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Per quanto applicabile al prodotto, le seguenti indicazioni si basano su quanto prescritto dai Regolamenti (UE) 812/2013 e (UE) 814/2013.
Jei taikoma gaminiui, tai Zemiau esantys duomenys yra pateikti remiantis Direktyvy (ES) 812/2013 ir (EU) 814/2013 reikalavimais.

Talak noraditie dati balstas uz Regulas (ES) 812/2013 un (ES) 814/2013 prasibam, ciktal tas piemérojamas produktam.

Na medida em que seja aplicado ao produto, os seguintes dados baseiam-se nos requisitos das portarias (UE) 812/2013 e (UE) 814/2013.

Classe di efficienza energetica di riscaldamento Dispersione termica (S) Volume del accumulatore (V)
dellacqua
Energijos vandeniui Sildyti vartojimo efektyvumo Savaiminis nuostolis (S) Talpa (V)
klasé
Udens uzsildi$anas energoefektivitate klase Karsta iidens tvertnes pastavigie zudumi (S) Tvertnes tilpums (V)
Classe de eficiéncia energética do aquecimento Perdas permanentes de energia (S) Volume Util de armazenagem (V)
de agua
C 141,0W 935,01

Ulteriori importanti informazioni per l'installazione e 'uso sono descritte precauzioni specifiche per l'installazione e la manutenzione, nonché per il
riciclaggio e/o lo smaltimento. Leggere e seguire le istruzioni per l'installazione e l'uso.

Kita svarbi jrengimo ir prieZitiros, taip pat perdirbimo ir/arba $alinimo informacija yra aprasyta jrengimo ir naudojimo instrukcijose. Perskaitykite mon-
tavimo ir naudojimo instrukcijas ir laikykités jose pateikty reikalavimy.

Papildu svariga informacija uzstadianai un uzturés$anai, ka ari parstradei un/vai iznicinasanai ir aprakstita uzstadisanas un lieto$anas instrukcijas.
Lasiet un ieverojiet instalacijas un lietoanas instrukciju.

Outras informagdes importantes a instalacao e manutencao, assim como reciclagem e/ou eliminagdo estao descritas nos manuais de instalacao e de
instrucdes. Leia e siga 0os manuais de instalagao e de instrugao.

Dati al momento della stampa. Ultima versione disponibile su Internet.
Duomenys spausdinimo metu. Naujausia versija, kurig galima rasti internete.
Dati drukasanas laika. Jaunaka versija ir pieejama interneta.
Dados no momento da impressao. Ultima versio disponivel na Internet.
Bosch Thermotechnik GmbH - Junkersstrasse 20-24 - D-73249 Wernau 6720863704 (2025/03)



